
De Chaumes Elementary: Arrival & Dismissal Procedures
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This map details car rider procedures for morning drop off and after school dismissal. All car riders have been issued
a carpool number that must be displayed on the rear-view mirror.  All students must wear the carpool number that

corresponds to the car number everyday. This is for the safety of the students. 
Gate is open from 7:00-7:30 AM(arrival), 3:00-3:30PM(dismissal)

Walkers will enter and exit from the front of the school (Cooper Rd.) This gate is for walkers only. Please so not
drop off and/or pick up car riders at the walker gate. Please do not drop off students while parked in the middle

of the street. This endangers the safety of all students. 

If you need to make any changes to your child’s method of transportation please come into the front office.



Primaria De Chaumes: Procedimientos de llegada y salida
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Este mapa detalla los procedimientos para dejar a los estudiantes en automóvil en la mañana y después de la escuela. A
todos los que viajen en automóvil se les asigno un número de carro que deberá mostrarse en el espejo retrovisor.  Todos los
estudiantes deben usar el número de viaje compartido que corresponde al número del automóvil todos los días. Esto es por

la seguridad de los estudiantes. 
La reja estara aberta de 7:00-7:30AM (Llegada), y de 3:00-3:30(Salida).

Los caminantes entrarán y saldrán por el frente de la escuela (Cooper Rd.). Esta puerta es solo para caminantes. Por favor, no deje
ni/o recoja a los pasajeros que viajan en automóvil en la puerta para caminantes. Por favor no deje a los estudiantes mientras están

estacionados en el medio de la calle. Esto pone en peligro la seguridad de todos los estudiantes.

Si necesita realizar algún cambio en el método de transporte de su hijo, visite la oficina principal.


